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UVEDENI PANE DO CHRAMU
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Slava Otci 1 Synu, *
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jako byla na pocatku 1 nyni 1 vzdycky, *
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a na véky vé-ki. A-men. A-le-lu - ja.
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- ¢i-nén je chu-dy pro  nas.
2. Pod Zakonem, pravdy stinem, / byl postaven, /
chudym darem je vyplacen.

3. Narozeny z Cisté Panny, / ¢lovék novy, /
nizadny nebyl takovy.

4. Bud ti chvéla, cest a slava, / 6 velebny /
Krali nas premilostivy.

5. Dej se znati, pozivati / ve vs§i pravdé, /
pripravené v tvé osobé.

6.V chram vneseny, cirkvi dany / k pozivani, /
vylej na nas pozehnani.

7. At v pokoji vérni tvoji / jdou za tebou /
tam, kde bude radost s tebou.

8. Ty, v Trojici slavné dlici, / bud pochvalen, /
Otce, Synu, Duchu. Amen.



PRVNI ZALM 3
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Zalm 110 (109)
Psalmodie Es Mesias, vitezny kral a knéz
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Hospodin fekl mému Panu: 1 "Sed’ po mé pravici, *
dokud nepoloZim tvé nepratele za podnoZ tvym noham."
Zezlo moci ti podava Hospodin ze Sionu: *
»Panuj uprostied svych nepratel!«
Ode dne zrozent je ti ur€eno vladnout v posvatném lesku: *
zplodil jsem té jako rosu pred jitfenkou. -
Hospodin ptisahal a nebude toho litovat: *

»Ty jsi knéz navéky podle fadu Melchizedechova !«
Hospodin je po tvé pravici, *

Cestou se napije z potoka, *

Slava Otci 1 Synu *
i Duchu Svatému,
jako byla na pocatku 1 nyni i1 vZzdycky *
a na véky vékl. Amen.

proto povznese hlavu.

potie krale v den svého hnévu.
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Zalm 130 (129)
Pscgodie d Z hlubin volam
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Z hlubin volam k tobé&, Hospodine, *
Pane, vyslyS muj hlas!
Tvij sluch at’ je naklonén *
k mé snazné¢ prosbg¢!
Budes-li uchovavat v paméti viny, Hospodine, *
Pane, kdo obstoji?
Ale u tebe je odpusténi, *
abychom ti mohli v ucté slouzit.
Doufam v Hospodina, * Vice nez Lrélie na svitani *
duse ma doufa v jeho slovo, at’ Ceka Izrael na Hospodina,
méa duse &eka na Pana * nebot’ u Hospodina je slitovani, *
vice nez straZe na svitani. hojn¢ je u ného vykoupeni.

On vykoupi Izraele *
ze vSech jeho provinéni.

Slava Otci 1 Synu *
i Duchu Svatému,

jako byla na pocatku 1 nyni i vzdycky *
a na véky vckl. Amen.



KANTIKUM
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kte-rou jsi pti-pra-vil provSechny na - ro - dy.

Srov. Kol 1,12-20
Kristus je drive zrozeny neZ vSechno tvorstvo

Psalmodie B (in G)
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Radostné dékujme Bohu Otci, *
Ze nas uschopnil k Gcasti na dédictvi véficich ve svétle.
On nas totiz vytrhl z moci temnosti *
a prevedl do kralovstvi svého milovaného Syna.
V ném mame vykoupeni *
a odpusténi hiicht.
On je vérny obraz neviditelného Boha, *
diive zrozeny nez celé tvorstvo.
V ném bylo stvofeno vSechno na nebi 1 na zemi, *
svét viditelny 1 neviditelny:
at’ jsou to andéle pfi triinu, at’ jsou to panstva, T
at’ jsou to knizata, at’ jsou to mocnosti. *
Vsecko je stvofeno skrze né€ho a pro ného.
Kristus je dfive nez vSechno ostatni *
a vSechno trva v ném.
A on je_hlava téla, *
to je cirkve:
on je pocatek, T prvorozeny mezi vzkriSenymi z mrtvych. *
Tak ma ve vSem prvenstvi.



Biih totiz rozhodl, *
aby se v ném usidlila veSkera plnost dokonalosti,
a Ze skrze n¢ho usmifi se sebou vSecko tvorstvo T jak na nebi, tak na zemi *
tim, ze jeho krvi prolitou na Kk¥izi zjedna pokoj.
Slava Otci 1 Synu *
i Duchu Svatému
jako byla na pocatku 1 nyni 1 vZzdycky *
a na véky vckl. Amen.
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KANTIKUM P. MARIE 7

(Magnificat)
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Sva-tym, poznal v ditéti slibeného MesiadSe a vele-bil Boha.
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a muj duch jasa *
v Bohu mém spasiteli,
Nebot’ shlédl na svou nepatrnou sluZzebnici.*
od této chvile mne budou blahoslavit vSechna pokoleni,
ze mi ucinil veliké véci ten, ktery je mocny.*
Jeho jméno je svate.
A jeho milosrdenstvi trva od pokoleni do pokoleni *
k tém, kdo se ho boji.
Mocné zasahl svym ramenem,*
rozptylil ty, kdo v srdci smysleji pySné.
Mocné sesadil z trunu *
a poniZené povysil,
hladové nasytil dobrymi vécmi *
a bohaté propustil s prazdnou.
Ujal se svého sluzebnika Izraele,*
pamatoval na své milosrdenstvi,
jak slibil naSim predktm,*
Abrahamovi a jeho potomkiim naveky.

Slava Otci 1 Synu *
i Duchu svatému,

jako byla na pocatku, i nyni i vZdycky *
a na véky véka. Amen.



